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[Рец.] : И. Н. Кобленц. Андрей Иванович Богданов. 1692—1766. Из прошлого рус
ской исторической науки и книговедения. М., А Н СССР, 1958. — История СССР, М„ 
1959, № 5, стр. 173—174. 

1960 
Местные театры. — В кн.: Очерки истории русского советского драматического 

театра, т. II, 1935—1945. М., Изд. А Н СССР, стр. 716—740. 
Совместно с О. Н. Олидор. 

M. H. Сперанский. Из истории русско-славянских литературных связей. Предисло
вие, подготовка к печати, редакция и примечания В. Д. Кузьминой. М,, Учпедгиз, 
1960. 236 стр. 

Три музея Праги. — В кн.; По музеям зарубежных стран. Сб. статей. М., 1960, 
стр. 50—64. 

Чествование Арсения Николаевича Насонова. — В кн.: Археографический ежегод
ник за 1959 г. М., Изд. А Н СССР, 1960, стр. 357—359. 

1961 
Двенадцать лет из жизни Я. Б. Княжнина (по неизданным письмам Г. Гогелю 

1779—1790 гг.). Вводная статья Л. В. Крестовой. Примечания В. Д. Кузьминой, Под
готовка текста, перевод и археографическое введение К. А. Майковой. — Записки 
Отдела рукописей ГБЛ, вып. 24. М., 1961, стр. 259—351. 

Комментарии к 96 письмам. 

Изучение связей древнерусской литературы с литературами других народов. — 
В кн.: Взаимосвязи и взаимодействие национальных литератур. Материалы дискуссии 
11—15 января 1960 года. М„ Изд. А Н СССР, 1961, стр. 398—401. 

Русская сказка о Бове-королевиче в лубочных изданиях XVIII—нач. X X века.-— 
В кн.: Исследования и материалы по древнерусской литературе. Отв. ред. В. Д . Кузь
мина, М., Изд. А Н СССР, 1961, стр. 148—192. 

«Слово о полку Игореве». Поэтические переводы и переложения. Под ред. 
В. Ржиги, В. Кузьминой и В. Стеллецкого. М., Гослитиздат, 1961, стр. 364. 

Подготовка текстов переводов XIX—начала X X в. и примечания к ним 
В. Д. Кузьминой. 

1962 
Девгениево деяние. («Деяние прежних времен храбрых человек»), М., И^д. 

А Н СССР, 1962, 256 стр. 
Проблемы изучения переводной литературы древней Руси. — В кн.: Т О Д Р Л , 

т. X V I I I . М.—Л., Изд. А Н СССР, 1962, стр. 13—20. 
Русский перевод польского текста «Истории о Магелоне» (Повесть о Петре Зла

тые Ключи) в X V I I веке. — В кн.; Всесоюзная конференция по славянской филологии 
17—22 декабря 1962 г. в ЛГУ. Программа и тезисы докладов. Л., 1962, стр. 24—25. 

Polska wersja «Historii о Magetonie», jej przeklad ukraiiîski i rossyjski z X V I I wieku.— 
Slavia orientalis. Warszawa, 1962, Rocznik XI , № 3, стр. 323—350. 

[Рец. ] : С. И. Василенок. Фольклор и литература Белоруссии периода феодализма 
( X I V — X V I I I вв.). Изд. МГУ, 1961, 278 стр. (На белорус, яз . ) . —Вестник МГУ. 
Филология, журналистика. М., 1962, № 4, стр. 57—67. 

1963 
Г. И. Истомин и М. Н. Сперанский. Описание рукописей Успенского кремлевского 

собора (ГИМ, инв. № 80370) . Вводная заметка, примечания и подготовка к печати 
В. Д. Кузьминой. — В кн.: Исследования по лингвистическому источниковедению. М., 
Изд. А Н СССР, 1963, стр. 88—119. 

Материалы к биографии М. Н. Сперанского. — В кн.: M. H. Сперанский. Рукопис
ные сборники XVII I века. М., Изд. А Н СССР, 1963, стр. 256—257. 

Михаил Несторович Сперанский (19 апреля/1 мая 1863 г.—12 апреля 1938 г . ) .— 
В кн.: М. Н. Сперанский. Рукописные сборники X V I I I века. М„ Изд. А Н СССР, 
1963, стр. 2 0 5 - 2 2 5 . 

М. Н. Сперанский как славист. — В кн.; Славянские литературы. Доклады совет
ской делегации. V Международный съезд славистов. (София, сентябрь, 1963). М., 
Изд. А Н СССР, 1963, стр. 125—152. Резюме на русск. яз. — В кн.: Славянска фило
логия, т. VI I I . Литературознание. Материали от V Международен конгрес на слави-
стите. София, изд. Българска А Н , 1966, стр. 77—79. 
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